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Vue d'Ensemble du Téléphone

Touches et les Parties

Ecouteur
Ecouteur

Ecran

Touches de Navigation

Touche de Fonction Gauche
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Fonctions des Touches

Touche Description des Fonctions
Touche de La ligne inférieure de I'écran affiche les options qui peuvent étre sélectionnées a I'aide des
Fonction Touches de Fonction Gauche et Droite. Les options changent en fonction de I'application /
la fonction en cours d'utilisation.
» Appuyez sur la Touche Appel pour appeler ou recevoir des appels.
Touche Appel * En mode veille : Appuyez sur la Touche Appel pour afficher la liste de Tous les Appels
Récents.
» Appuyez et maintenez la Touche Fin pour allumer / éteindre le téléphone.
» Appuyez sur la Touche Fin pour terminer un appel.
Touche Fin » Appuyez sur la Touche Fin pour rejeter un appel entrant.

* Appuyez sur la Touche Fin pour annuler la numérotation.

» Appuyez sur la Touche de Fin pour revenir au Menu Principal ou en mode veille.

Touche Effacer

» Appuyez sur la Touche C pour supprimer le message ou le fichier.
» Appuyez une fois sur la Touche C pour effacer le caractéere a gauche du curseur lors de la
saisie de texte ou de chiffres.

» Appuyez et maintenez la Touche C pour supprimer tous les caractéeres lors de la saisie de

texte.
Touche de * En mode veille : Utilisé comme touches de raccourci pour activer les fonctions prédéfinies.
Navigation * Dans les listes, messages et menus : Utilisé pour défiler vers le haut, bas, gauche et droite.
Touche OK Dans les listes et menus : Appuyez sur la Touche OK pour lancer une application / fonction.
Touch » Appuyez sur les touches numériques pour entrer un numeéro de téléphone.
ouches
. » Appuyez et maintenez les touches 2 a 9 pour appeler le contact de composition rapide
Numeériques y
associe.
» Appuyez sur la Touche * pour entrer *.
Touche * » Appuyez et maintenez la Touche * pour verrouiller le clavier.
* Sur un écran de saisie : Appuyez sur la Touche * pour saisir la ponctuation et les symboles.
» Appuyez sur la Touche # pour entrer #.
« Sur un écran de saisie : Appuyez sur la Touche # pour changer la méthode de saisie.
Touche #

* En mode veille : Appuyez et maintenez la Touche # pour activer / désactiver le mode

réunion avec vibration.

Indicateurs et icOnes

I‘.E:|I||

Puissance du signal Alarme




E Réseau GSM @ Bluetooth activé
Réseau WCDMA Réseau EDGE
Nouveau SMS — Etat de la batterie
Mémoire SMS est @ Mode Réunion (vibreur
Pleine. et silencieux)

= Nouveau MMS Q% Mode Vibreur
Mémoire MMS est @ Silence

dﬁ pleine
Nouvel Email = Mode Vol

=
Mémoire E-mail est Appel vocal manqué

@ | Ex
pleine
Nouveau Message Carte microSD insérée

et WAP Push -
Mémoire Message Wap HD Transfert de données

d Push est pleine en cours

] Itinérance ik Transfert de données

en cours d’attachement
Allumage

Installer la Batterie

“¥ Notes:

> Le téléphone s'éteint automatiquement lorsque la batterie est trop faible.

> Si vous n'allez pas utiliser la batterie pendant une longue période, retirez-la du
téléphone et stockez-la dans un endroit frais et sec.

1. Appuyez et maintenez la Touche Fin pour éteindre le téléphone.
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2. Soulevez le bas du couvercle arriere de I'encoche et retirez le couvercle arriere comme
illustré ci-dessous.

3. Insérer la batterie avec soin en s'assurant que les contacts sont positionnés contre les
ressorts dorés.

4.Poussez la batterie jusqu'a ce qu'elle s’encastre en place

o\
My— ——
00000000 T

00000000

5. Dirigez le couvercle arriere vers les loquets de verrouillage au dessus du
téléphone et appuyez sur le couvercle arriere d’'une maniére plate pour verrouiller le
couvercle en place.

& Avertissement:

> Ne forcez pas le couvercle arriére en place en appuyant dessus. Vous
endommagerez le couvercle arriére en agissant ainsi.
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Retirer la Batterie

1. Appuyez et maintenez la Touche Fin pour éteindre le téléphone.

2. Retirez le couvercle arriere.

3. Soulevez l'extrémité de la batterie dans la partie inférieure du téléphone et retirez la
batterie du téléphone.

Insérer la Carte SIM

Vous pouvez vous procurer une carte SIM auprés de votre fournisseur de services lorsque
VOUS VOUS inscrivez en tant que souscripteur.

& Avertissement:

> Ne pliez pas ou égratigner votre carte SIM. Gardez la carte éloignée de
I'électricité et des aimants.

> Ne touchez pas la surface métallique de la carte SIM. Cela pourrait causer la
perte ou la destruction d’information sur la carte.

> Débranchez le chargeur et autres accessoires de votre téléphone et retirez la
batterie avant d'insérer et de retirer votre carte SIM.

12



1 Appuyez et maintenez la Touche Fin pour éteindre le téléphone.
2 Retirez le couvercle arriere et la batterie.

3 Tenez la carte SIM avec les contacts métalliques tournés vers le bas et le coin coupé
sur la partie inferieure droite. Insérez la carte dans le logement pour carte et poussez-la
jusqu'a ce gu'elle s'enclenche en position.

1E

0000

4  Replacez le couvercle arriere.

Retirer la Carte SIM
1 Appuyez et maintenez la touche Fin pour éteindre le téléphone.
2 Retirez le couvercle arriére et la batterie.

3 Retirez délicatement la carte SIM du logement pour carte.

Insérer la Carte Mémoire

La carte mémoire externe donne a votre téléphone une capacité de mémoire treés importante.
Cela vous permet d’enregistrer des données multimédia, y compris des images, des photos,
des fichiers audio MP3 et des sonneries. Vous pouvez également utiliser cette carte
mémoire pour stocker d'autres fichiers.

¥ Conseils:

> Votre téléphone peut supporter une carte mémoire externe avec une capacité
allant jusqu'a 8 Go.
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Appuyez et maintenez la Touche Fin pour éteindre le téléphone.
Retirez le couvercle arriére et la batterie.

Insérez délicatement la carte mémoire dans la fente pour carte mémoire et placez la
carte en position comme illustré ci-dessous.

Réinsérez la batterie, fermez le couvercle arriére et allumez le téléphone.

& Avertissement:

Utilisez uniquement des cartes mémoire approuvées pour cet appareil. Toute
utilisation de cartes mémoire non approuvées peut entrainer une perte
d'informations ou endommager votre téléphone.

Retirer la Carte Mémoire

1

2
3
4
5

Appuyez et maintenez la Touche Fin pour éteindre le téléphone.
Retirez le couvercle arriére et la batterie.

Poussez la carte jusqu'a ce qu’un clic se fasse entendre.

Retirez délicatement la carte mémaoire.

Réinsérez la batterie, fermez le couvercle arriére et passer le téléphone.
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" Conseils:

> Ne retirez pas la carte mémoire pendant la lecture ou I’écriture sur la carte. Cela
pourrait corrompre les informations sur la carte ou le téléphone. Si possible,
insérez et retirez la carte mémoire lorsque le téléphone est éteint.

> Si vous voulez formater la carte mémoire sur votre PC, assurez-vous de
sélectionner le type de Formatage FAT. Si cela n'est pas fait la carte mémoire
peut ne pas étre identifiée par votre téléphone.

Connecter les Accessoires

Vous pouvez connecter des accessoires a votre téléphone. Il s'agit notamment d'un kit &
oreillete pour répondre aux appels ou écouter de la musique, un cable de données pour
transférer des informations vers votre PC, et un bracelet pour attacher le téléphone a votre
poignet.

Connecter I’kit & oreillette a votre téléphone
Insérez le kit a oreillette dans le port de I'écouteur.
Connecter le cable de données a votre téléphone

Branchez la plus petite extrémité du céble a la prise de connexion USB sur le c6té droit du
téléphone. Insérez le connecteur USB (I'extrémité la plus large du céable) dans le port USB
de votre ordinateur.

Allumer / Eteindre

NOTE

r Notes:

> N’allumez pas votre téléphone dans des zones ou l'utilisation des téléphones
sans fil est interdite ou lorsqu'il peut causer des interférences ou un danger.

1 Appuyez et maintenez la Touche Fin pour allumer le téléphone.

¥ Conseils:
> Lorsque requis, entrez votre code PIN (Numéro d'ldentification Personnel) ou le
code du téléphone et appuyez sur latouche OK.

> Le code PIN est le mot de passe fourni par votre fournisseur de services réseau.
Vous ne pouvez pas utiliser la carte SIM sans ce code.

> Lorsque le code PIN ou le code du téléphone est accepté, le téléphone recherche
automatiquement le réseau. Aprés quelques secondes, votre téléphone affiche
le mode veille.

2 Pour éteindre le téléphone, appuyez et maintenez la Touche Fin en mode veille.
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Charger Votre Téléphone

Votre téléphone utilise une batterie rechargeable. Lorsque vous déballez le téléphone, la
batterie n'est pas complétement chargée, mais il pourrait y avoir assez d’énergie pour
allumer le téléphone. Vous devez décharger la batterie en utilisant toute I'énergie disponible
avant de charger la batterie pour la premiere fois.

1 Ouvrez le couvercle du port USB.
2 Insérez l'adaptateur du chargeur USB dans le port USB.

3 Branchez le chargeur dans une prise murale CA standard.

= 0

(=

0+

4 Lorsque la batterie est completement chargée, débranchez le chargeur et
débranchez le téléphone.

“¥ Notes:

> Assurez-vous que le connecteur de I'adaptateur est inséré correctement. Ne
forcez pas le connecteur dans le port.

> La batterie restera complétement chargée pendant 3 a 4 heures.

> Utilisez uniguement le chargeur fourni par le fournisseur originel. L'utilisation
d'un chargeur non agréé peut étre dangereux et viole les régles d'autorisation et
la garantie du téléphone.
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> Si le téléphone est utilisé trop souvent lorsque la batterie est faible ou n'est pas
utilisé pendant une longue période, I'écran n’affichera pas l'indicateur de charge
de la batterie jusqu'a ce qu’elle a été chargée en continu pendant 10 a 40
minutes.

> Pour obtenir le maximum de performances de votre batterie, il est recommandé
gue vous rechargiez complétement la batterie avant d'utiliser le téléphone pour
la premiére fois. La performance d’une batterie neuve n'est atteinte qu'aprés
avoir achevé trois cycles complets de charge et de décharge.

> Lorsque la batterie est complétement chargée, débranchez le chargeur et
débranchez-le du téléphone.

> Vous pouvez utiliser le chargeur fourni ou le cable de données USB pour
charger la batterie.

> La charge est uniquement possible que dans une plage de température de 0° C
as4s5°C.

Opération Rapide

Mode Veille

Aprés avoir allumé le téléphone, lorsque le nom du réseau est affiché sur I'écran, le

téléphone est en mode veille et prét a I'utilisation.
— 1

e E it ® i)
10,45 28/09/2012
2 - Friday
chatr
33— 5
Messages Mcunu  Contacts
4
1 Indicateurs
2 Le nom du fournisseur de services
3 La fonction de la Touche de
Fonction Gauche
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La fonction de la Touche OK

La fonction de la Touche de

Fonction Droite
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Touches de Navigation

Utilisez les Touches de Navigation pour accéder aux raccourcis du menu, parcourir le Menu
Principal, et déplacer le curseur.

1 | Raccourci vers Appels Récents.

2 | Raccourci vers Calendrier.

3 | Raccourci vers Contacts.

4 | Raccourci vers Multimédia.

Touches de Fonction

Les deux touches au dessus du clavier sont les Touches de Fonction Gauche et Droite.
Elles sont utilisées pour sélectionner les options affichées en bas de I'écran. Les options
varient en fonction de I'application / la fonction en cours d’utilisation.

YN ElE. )
- 28/09/2012
10:45 ™ ricay

chatr

Messages Menu Contacts

Touches Retour et Quitter

Appuyez sur la Touche C pour revenir a I'étape précédent ou appuyez sur la Touche Fin
pour revenir au Menu Principal ou en mode veille.
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Fonctions de base

Menu
En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le Menu Principal.
Outils

Les outils disponibles comprennent Bluetooth, Calendrier, Alarme, Chronometre, Horloge
Mondiale, Calculatrice, Convertisseur, et le GPS. Par exemple, vous pouvez connecter
votre téléphone a un autre périphérique Bluetooth en utilisant Bluetooth.

Navigateur

Y

Vous pouvez utiliser votre téléphone pour obtenir les derniéres informations a partir de
I'Internet. Toutefois, I'accés a l'Internet peut nécessiter un abonnement auprés de votre
fournisseur de services.

Le navigateur affiche I'option prédéfinie lors de son démarrage. Les parameétres du navigateur
peuvent étre spécifiés / pré- attribués par le fournisseur de services.

Jeux & Apps
Vous pouvez télécharger des applications ou des jeux sur votre téléphone.
Contacts

Vous pouvez enregistrer des contacts avec une variété de numéros de téléphone et de
télécopie et d'autres informations. Le téléphone peut stocker jusqu'a 500 entrées. La capacité
de rannuaire téléphonique sur votre carte SIM dépend du type de carte SIM fournie par votre
fournisseur de services.

Messages

Le SMS (Service de Message Court) permet d'envoyer des messages texte et de gérer les
messages que Vous envoyez et recevez.

Vous pouvez également envoyer et recevoir des messages MMS (Service de Message Court
Multimédia). MMS vous permet d'envoyer des messages contenant des images, des sons et
du texte. Contactez votre fournisseur de services pour plus d'informations et la validité. Vous
devrez peut-étre vous inscrire séparément pour ce service.

Appel Récent
Vous pouvez vérifier les numeéros de téléphone des appels manqués, recus et cCOmposés.
Multimédia

Vous pouvez prendre des photos ou des vidéos a l'aide de la caméra, enregistrer du son,
écouter la radio, etc.

Gestionnaire de Fichier

Le Gestionnaire de Fichier peut vous aider & organiser vos fichiers en dossiers.

20



Si la carte mémoire est insérée, les dossiers / fichiers qui y sont stockées sont organisées
séparément.

Réglages

Vous pouvez régler les paramétres ou personnaliser votre téléphone.
Caméra

Vous pouvez prendre des photos ou des vidéos en utilisant la caméra.

Parcourir votre Téléphone

Les caractéristiques du téléphone, différentes fonctions et réglages sont organisés en menus
et sous-menus.

1 En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le menu principal.

2 Utilisez les Touches de Navigation pour faire défiler de haut en bas, vers la gauche ou la
droite et sélectionnez un menu. Par exemple, vous pouvez faire défiler jusqu’aux
Réglages.

3 Appuyez sur la Touche OK pour afficher le menu. Dans cet exemple, l'onglet Affichage
est affiché.

4  Appuyez sur la Touche Haut ou Bas pour faire défiler jusqu'a un sous-menu. Par
exemple, vous pouvez faire défiler jusqu'a la Durée du Rétro éclairage.

5 Appuyez sur la Touche OK pour confirmer la sélection.

6 Appuyez sur la Touche Haut ou Bas pour faire défiler jusqu'a une option. Par exemple,
vous pouvez faire défiler a I'écran pénombre.

7 Appuyez sur la touche Gauche ou Touche droite pour faire défiler jusqu'a une option. Par
exemple, vous pouvez faire défiler jusqu’a 15 secondes.

8 Appuyez sur la Touche OK [Enregistrer] pour confirmer la sélection.

Tip

“ Conseils:

> Si un numéro est affiché a cété d'une option dans une liste de menu, vous pouvez
accéder rapidement a cette option en appuyant sur latouche correspondante.

> Dans ce Manuel d’Utilisation, les étapes pour afficher un menu sont présentées
sous une forme condensée. Par exemple : Réglages> Affichage > Durée du Rétro
éclairage > Pénombre de I'Ecran> 15 secondes.

> Certaines options sont organisées en onglets. Appuyez sur la Touche Gauche ou
Touche Droite pour passer les différents onglets.

Régler la Date et le Temps

1 En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le Menu Principal.

2 Sélectionnez Réglages> Téléphone > Date et Heure pour régler la date et I'heure.
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Verrouillage du Clavier

Utilisez le verrouillage du clavier pour éviter que les touches soient appuyées par accident.

Pour verrouiller manuellement le clavier, appuyez sur la touche OK [Menu], sélectionnez
Réglages > Téléphone > Verrouillage Automatique puis sélectionnez Pas de
Verrouillage Automatique.

Pour régler le clavier pour se verrouillage automatiquement, appuyez sur la touche OK
[Menu], sélectionnez Réglages > Téléphone> Verrouillage Automatique et
sélectionnez Verrouillage Automatique 10s, Verrouillage Automatique 15s,
Verrouillage Automatique 30s ou Verrouillage Automatique 60s. Ceux-ci indiquent le
délai avant que le clavier ne soit verrouillé.

Pour verrouiller le clavier en mode veille, appuyez et maintenez la Touche *.
Pour déverrouiller le clavier, en mode veille, appuyez sur la touche OK, puis sélectionnez
la Touche *.

Conseils:

Lorsque les touches sont verrouillées, Déverrouiller est affiché a I'écran.

Si vous recevez un appel lorsque le clavier est verrouillé, vous pouvez appuyer
sur la Touche d'Appel Vocal pour répondre. Lorsque I'appel est terminé ou rejeté,
le clavier se verrouille automatiquement.

Obtenir de I’'Aide

Lorsque vous utilisez votre téléphone, il existe plusieurs fagons d'accéder aux informations
d'aide.

Aide dans votre Téléphone

L’Information d'aide pour certaines applications a été pré- chargé sur votre téléphone.

Aide dans le Manuel de I’Utilisateur

Le Manuel d'Utilisation contient une aide pour les informations des touches, des parties et des
instructions pour le réglage et l'utilisation du téléphone.
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Saisie de Texte

Mode du Texte

Vous pouvez saisir du texte dans votre téléphone en utilisant les méthodes de saisie
suivantes : 123, Abc, ABC, abc, et En

Mode du Texte Actuel

Lorsque vous étes dans un champ permettant la saisie de caractéres, l'indicateur de mode de
saisie de texte est affiché dans le coin supérieur droit de I'écran.

Changer le Mode de Saisie

Appuyez sur la Touche # pour sélectionner une méthode d'entrée.

Mode Abc/ABC/abc

Appuyez sur une touche numérique (2 a 9) a plusieurs reprises jusqu'a ce que le caractére
souhaité s'affiche a I'écran. Appuyez une fois pour entrer la premiére lettre sur le clavier,
appuyez rapidement deux fois pour entrer la deuxiéme lettre, etc.

® Appuyez sur la Touche O pour ajouter un espace.

® Appuyez rapidement sur la Touche 0 deux fois pour entrer O.

Mode 123
Lorsque l'icobne de méthode de saisie est représenté par 123, vous pouvez directement saisir

des chiffres en utilisant les touches numériques.

Tip

“ Conseils:

> Lors de la saisie du numéro, vous devez passer a d'autres méthodes de saisie de
texte si vous souhaitez insérer un espace en appuyant sur la Touche 0.

En

La méthode de texte prédictive est basée sur un dictionnaire intégré et génére des mots a partir
de la combinaison des lettres pressées.

1  Appuyez sur chaque touche qui correspond a la lettre que vous voulez entrer une seule
fois. Les lettres sont affichées sur I'écran lorsqu’elles sont entrées. La liste des mots
candidats change lorsque chaque touche est pressée.

2 Quand les mots candidats sont affichés, appuyez sur la Touche Haut ou Bas pour mettre
en surbrillance un mot candidat, puis appuyez sur la Touche OK [OK].
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3 Appuyez sur la Touche 0 pour insérer un espace, ou appuyez sur la Touche * pour
sélectionner des symboles.

4  Appuyez sur la Touche C pour effacer la lettre a gauche du curseur. Appuyez et
maintenez la Touche C pour effacer tout le texte saisi a gauche du curseur.

Symboles spéciaux

1 Appuyez sur la Touche *.

2 Utilisez les Touches de Navigation pour sélectionner un symbole.

3 Appuyez sur la Touche OK [OK].
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Appels

Appels Vocaux

Vous pouvez composer le numéro de téléphone directement, ou effectuer 'appel en utilisant
les contacts, le journal des appels ou les numéros abrégés.

Effectuer un Appel Vocal

1 En mode veille, entrez un numéro de téléphone.
2 Appuyez sur la Touche Appel pour appeler le numéro.

3 Appuyez sur la Touche Fin pour mettre fin & I'appel.

Effectuer un Appel Vocal a partir des Contacts

1 En mode veille, appuyez sur la Touche de Fonction Droite [Contacts].
2 Utilisez les Touches de Navigation pour sélectionner un contact.

3 Appuyez sur la Touche Appel pour appeler le numéro.
4

Appuyez sur la Touche Fin pour mettre fin a l'appel.

Effectuer un Appel Vocal a partir de I’'Historique des Appels

1 En mode veille, appuyez sur la Touche Appel pour afficher tous les appels dans
I'Historique des appels.

2 Appuyez sur la Touche Haut ou Bas pour sélectionner un numéro.
3 Appuyez sur la Touche Appel pour appeler le numéro.

4  Appuyez sur la Touche Fin pour mettre fin a 'appel.

Options d’Appel Vocal

Lors d'un appel, vous pouvez appuyer sur la Touche de Fonction Gauche [Options] pour
plus d'options. Les options varient selon la fonction que vous utilisez actuellement.

® En Attente/ Actif : Mettez I'appel en cours en attente ou retirez I'appel.
® Raccrocher : Terminez I'appel en cours.

® Enregistrement : Enregistrez I'appel en cours. Vous pouvez également appuyer sur la
Touche OK [Arrét] pour arréter I'enregistrement.

® Activer/ Désactiver DTMF : Permet d'activer ou de désactiver I'envoi de la tonalité
DTMF.

® Message: Passez au menu Message pendant un appel.

® Contacts : Passez au menu Contacts pendant un appel.
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® Navigateur : Naviguez sur Internet pendant un appel.
Composition Rapide
Effectuer un Appel a Composition Rapide

“¥ Notes:

> La Touche 1 est réservée au numéro de téléphone de Messagerie Vocale.

1 En mode veille, appuyez et maintenez enfoncée la touche numérique correspondante (2
a 9) dans la liste de composition rapide pour effectuer I'appel.

2 Appuyez sur la Touche Fin pour mettre fin a I'appel.

Réglages de la Composition Rapide
1 En mode veille, appuyez sur la Touche de Fonction Droite [Contacts].

2 Utilisez les Touches de Navigation pour sélectionner un contact, appuyez sur la Touche
de Fonction Gauche [Options] et sélectionnez Régler la Composition Rapide.

3 Appuyez sur la Touche Haut ou Bas pour sélectionner un numéro.
4  Appuyez sur la Touche OK [Configuration].

5 Appuyez sur la Touche C pour terminer la configuration et revenir au menu supérieur.

Accepter/ Rejeter les Appels

Lorsqu'un appel vocal vous parvient, votre téléphone sonne, vibre ou affiche un dessin animé.
(Voir Personnaliser votre téléphone > Profils). Si I'appelant utilise I'ldentification de la Ligne
Appelante (CLI), leur numéro de téléphone s'affiche sur I'écran.

1 Appuyez sur la Touche Appel Vocal ou Touche OK [Haut-parleur] pour répondre a
I'appel.

Tip

“ Conseils:

> Si vous avez connecté le kit oreillette au téléphone, vous pouvez appuyer sur le
bouton du kit oreillette pour répondre a l'appel.

2 Appuyez sur la Touche Fin pour rejeter ou terminer un appel.

Ajuster le Volume

Pendant un appel, appuyez sur les Touches Volume pour régler le volume de I'kit & oreillette
ou du haut-parleur.
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Historique des Appels

En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] et sélectionnez Appels Récents pour
consulter le journal des appels et la durée des appels.

Réglages des Appels

Activer le Renvoi d’Appel

Le Renvoi d'Appel vous permet de faire dévier vos appels entrants vers un autre numéro de
téléphone. Contactez votre fournisseur de services pour plus d'informations et la validité.

Toujours

Transfére tous les appels entrants sans condition.

Lorsque occupé

Transfere les appels entrants si la ligne est occupée.

Lorsque sans réponse

Renvoie les appels entrants lorsque le téléphone n'est pas répondu.
Lorsque inaccessible

Transfére les appels lorsque le téléphone est éteint ou n'est pas dans une zone couverte par
le service réseau.

Annuler le Renvoi d’Appel

Lorsque le Renvoi d'Appel est activé sur votre téléphone, vous pouvez l'annuler si vous ne
souhaitez plus I'utiliser.

1 En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le Menu Principal.

2 Sélectionnez Réglages > Appels > Renvoi d'appel > Annuler Tous les Renvois
d’Appel, puis appuyez sur la Touche OK.

3 Tous les réglages de renvoi d'appel sont annulés.

Activer I’Appel en Attente

Si vous recevez un appel lorsque vous étes déja en communication, vous étes averti par un
signal d'appel. Le téléphone affiche le numéro / nom de l'appel en attente. Contactez votre
fournisseur de services pour plus d'informations.

Activer |la Restriction d’Appels

La Restriction d’Appels vous permet de restreindre les appels que vous effectuez ou
recevez. Pour modifier les réglages, vous devez disposer d’'un mot de passe réseau de votre
fournisseur de services. Contactez votre fournisseur de services pour plus d'informations.
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Bloquer tous les appels sortants

Aucun appel ne peut étre effectué.

Bloquer les appels sortants (international)

Les appels internationaux ne peuvent étre effectués.

Les appels internationaux sortants sauf vers pays d'origine

Lorsque vous étes a l'extérieur du pays, les appels peuvent étre effectues vers des numéros a
I'intérieur du pays actuel et vers votre pays d'origine, ou votre opérateur de services est situé.

Bloquer tous les appels entrants

Aucun appel ne peut étre recu.

Bloquer les appels en itinérance

Aucun appel ne peut étre recu lorsque vous utilisez votre téléphone en dehors de votre zone

de couverture.

Annuler toutes les Restrictions d’Appel

Pour annuler la fonction de Restriction d’Appels :

1 En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le Menu Principal.
Sélectionnez Réglages > Appels> Restriction d’Appels.
Sélectionnez Annuler toutes les Restrictions d'Appels.

2
3
4  Appuyez sur la Touche OK et entrez le mot de passe réseau.
5 Appuyez sur la Touche OK pour confirmer.

6

Tous les réglages de Restriction d’Appels sont annulés.

Changer le Mot de passe de la Restriction d’Appels.
1 En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le Menu Principal.
Sélectionnez Réglages > Appels> Restriction d'Appels.
Sélectionnez Modifier mot de passe et appuyez sur la Touche OK.

2

3

4  Entrez I'ancien mot et appuyez sur la Touche OK.

5 Entrez le nouveau mot de passe et appuyez sur la Touche OK.
6

Entrez encore le nouveau mot de passe et appuyez sur la Touche OK.

Envoyer Mon Numéro

Cette fonction vous permet d'envoyer ou de cacher votre numéro de téléphone lors des
appels. Vous pouvez également sélectionnez Définir par réseau. Le réseau choisit alors
d'afficher / cacher le numéro de téléphone. Cette fonction nécessite le support d’'un réseau.
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Messages

Messages Textes

SMS (Service de Message Court) vous permet d'envoyer des messages texte et de gérer les
messages que VOous avez envoyes et regus.

Réglages SMS

1 En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le menu principal.

2 Sélectionnez Messages > Réglages > Réglages des Msg. Texte puis appuyez sur la
Touche OK [OK].

3 Entrez le Numéro du Centre SMS, et sélectionnez le Temps d'Expiration, 'Accusé de
Réception, et 'Affichage du Nom de la Cellule.

Numéro du centre Entrez le numéro du centre SMS. Contactez votre fournisseur de services pour
SMS plus d'informations.

Temps d'Expiration | La longueur de temps pendant lequel le centre de messagerie tente d'envoyer le
message jusqu'a ce qu'il soit regu.

Accusé de Vous pouvez sélectionner Activer/Désactiver pour recevoir ou rejeter un
réception message contextuel qui vous indique que le message a été transmis au
destinataire.

Affichage du Nom Vous pouvez sélectionner Activer/Désactiver pour activer ou désactiver cette
de la Cellule fonction.

4 Appuyez sur la Touche OK [OK] pour sauvegarder et quitter.

Envoyer un Nouveau SMS

1 En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le Menu Principal.
2 Sélectionnez Messages > Créer message, puis appuyez sur la Touche OK.

3 Entrez le numéro de téléphone du destinataire (s). Vous pouvez également appuyer sur
la Touche OK [Destinataire] pour choisir le destinataire (s).

4 Appuyez sur la Touche Bas deux fois pour accéder a la zone de texte.

5 Modifiez le message.
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6

Appuyez sur la Touche OK [Envoyer] pour envoyer le message.

Insérer un modele

1
2

Déplacez le curseur dans le champ texte.

Appuyez sur la Touche de Fonction Gauche [Options] et sélectionnez Modéles pour
basculer vers le Modéle de Message.

Appuyez sur la Touche Haut ou la Touche Bas pour sélectionner une option.

Appuyez sur la Touche OK [OK] pour sélectionner l'option.

Recevoir un SMS

L’icébne d'enveloppe SMS apparait dans la barre d'informations pour indiquer que vous
avez recu un nouveau SMS. La sonnerie d'alerte de messagerie retentit et le téléphone
vibre en fonction des réglages du profil courant. Appuyez sur la Touche OK pour afficher
le message.

Pour accéder aux messages sauvegardés:

a) En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le Menu
Principal.

b) Sélectionnez Messages > Msgs Recgus.
c) Appuyez sur la Touche Haut ou Bas pour sélectionner un SMS.

d) Appuyez sur la Touche OK [Affichage] pour afficher les SMS.

Message Multimédia

MMS vous permet d'envoyer ou de recevoir des messages contenant des images, des sons et
du texte. Contactez votre fournisseur de services pour plus d'informations.

Réglages MMS

1 En mode veille, appuyez sur la touche OK [Menu] pour afficher le Menu Principal.
2 Sélectionnez Messages > Réglages > Réglages Msg. Mul. puis appuyez sur la Touche
OK.
3 Définissez les parametres.
Réglages de Automatique: Récupére automatiquement le nouveau message multimédia. Vous
Récupération n'avez pas besoin de sélectionner le message de notification avant que le

message est recu.

30




Manuel: Récupérez le nouveau message multimédia manuellement.

Mode de Sélectionnez la livraison immédiate ou reportez-la pour une période de temps
livraison: spécifiée.

Temps de Spécifiez une période de temps pendant laquelle un MMS peut étre envoyé
livraison lorsque vous choisissez Aprés I'envoi dans le Mode de livraison. Le délai

maximum du temps de livraison est de 99 heures.

Temps par page

Réglez le temps de lecture de chaque page.

Accusé de Un message apparait pour vous informer que le message a été transmis au
réception destinataire.
Validité Configurer la période de validité des messages sortants. Définit la période de

temps pendant laquelle le réseau sauvegardera vos messages.

Msg. Anonyme

Réglez ce paramétre pour accepter ou refuser les messages anonymes.

Connexions

Contactez votre fournisseur de services pour plus d'informations.

Message PUSH

Réglez ce parameétre pour accepter ou rejeter les messages PUSH.

4  Appuyez sur Touche OK [OK] pour sauvegarder et quitter.

Envoyer un Nouveau MMS

1 En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le Menu Principal.

2 Sélectionnez Messages > Créer un message, puis appuyez sur la Touche OK.

3 Entrez le numéro de téléphone du destinataire(s). Vous pouvez également appuyer sur la

Touche OK [Contacts] pour choisir un contact (s).

4  Appuyez sur la Touche Bas pour accéder au champ de Texte.

5 Sélectionnez la Touche de Fonction Gauche [Options] > Insérer pour insérer I'image,
audio ou vidéo.

6 Seélectionnez la Touche de Fonction Gauche [Options] > Insérer > Sous pour insérer

le sujet.

7 Entrez le titre de votre message MMS.
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8 Appuyez deux fois sur la Touche Bas pour accéder au champ de Texte.
9 Modifiez votre message.

10 Appuyez sur la Touche OK [Envoyer] pour envoyer votre message.

“¥ Notes:

» Pour un message inachevé, appuyez sur la Touche de Fonction Gauche [Options]
et sélectionnez Enregistrer pour I'enregistrer dans Brouillons.

» Dans Brouillons, vous pouvez terminer et renvoyer le message.

Email

Ce service vous permet d'envoyer, de recevoir et de gérer 'Email. Contactez votre fournisseur
de services pour plus d'informations.

Réglages Email

1 En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le Menu Principal.
2 Sélectionnez Messages > E-mail> Réglages, puis appuyez sur la Touche OK.

3 Définissez les paramétres.

Réglages de la Sélectionnez la boite mail dans la liste.

Boite Mail

Récupération Sélectionnez cette option pour ne pas récupérer 'Email ou le récupérer
Automatique automatiqguement pendant une période de temps définie.

Réglages des Il ya 10 modeéles d’Email dans votre téléphone et vous pouvez les modifier.
Modeéles:

4  Appuyez sur la Touche OK pour sauvegarder et quitter.

Envoyer un Email

1 En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le Menu Principal.
2 Sélectionnez Messages> Email > Nouveau Email et appuyez sur la Touche OK.

3 Entrez I'adresse Email du destinataire(s) ou appuyez sur la Touche OK [Contacts] pour
sélectionner un contact (s).

4  Appuyez deux fois sur la Touche Bas pour accéder Copier dans le Champ et entrez
'adresse Email du destinataire(s).

5 Appuyez sur la Touche Bas pour accéder a nouveau au champ Titre et entrez le titre de
votre Email.
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6 Appuyez sur la Touche Bas pour accéder au champ Texte.
7  Modifier 'TEmail. Vous pouvez également effectuer les opérations suivantes :

» Appuyez la Touche de Fonction Gauche [Options] pour sélectionner Piéces
Jointes, Modéles, Insérer signature, Enregistrer ou Mes mots.

» Appuyer sur la Touche OK [Insérer] pour insérer des Fichiers, Nouvelle image /
audio / vidéo.

8 8. Appuyez sur la Touche OK [Envoyer] pour envoyer votre Email.

Messagerie Vocale

Ce service permet de sauvegarder les messages vocaux lorsque votre téléphone est occupé
ou hors d'une zone de service. Contactez votre fournisseur de services pour plus
d'informations.

Réglages de la Messagerie Vocale
Votre numéro de téléphone de la messagerie vocale est prédéfini par votre fournisseur de

services. Vous n‘avez pas besoin de le configurer manuellement.

Réception d’'une Messagerie Vocale

1. Le systéme vous envoie un message vous informant qu'il ya un nouveau message vocal.

2. En mode veille, appuyez et maintenez la Touche 1 pour accéder au service de messagerie
vocale.

“¥ Notes:

» Contactez votre fournisseur de services pour plus d'informations sur |'utilisation
du service de messagerie vocale.

Boites de Message

» Le dossier Boite de réception contient tous les messages recus. Dans ce dossier, vous
pouvez consulter vos messages regus et répondre ou transférer les messages a un autre
destinataire.

» Le dossier Boite d'Envoi contient tous les messages qui n'ont pas été envoyés au cours
de la derniére tentative. Dans ce dossier, vous pouvez modifier ou renvoyer vos
messages.

» Le dossier Brouillons contient les messages brouillons et inachevés. Dans ce dossier,
VOUS pouvez terminer ou renvoyer vos messages.

» Le dossier Envoyés contient les messages qui ont été envoyés avec succes. A partir de
ce dossier, vous pouvez modifier ou transférer des messages vers un autre destinataire.
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La Boite de Réception SIM contient des messages enregistrés sur la carte SIM. (Ce
dossier n'est pas disponible pour Email.).

Vous pouvez déplacer vos messages recus de la boite de réception vers Dossiers de
I'Utilisateur.

Vous pouvez veérifier la quantité de mémaoire disponible pour les messages dans le
dossier info. Mémoire.
NOTE
» Notes:

» Vous ne pouvez pas recevoir de nouveaux messages si la mémoire des messages
est pleine.

» La quantité totale de I'espace disponible pour sauvegarder les messages est
déterminée par I'espace disponible sur le téléphone et la carte SIM.

Messages Push

Les messages Push est un SMS formaté qui affiche un message, vous donnant la possibilité
de vous connecter directement & une URL particuliere via le navigateur WAP du mobile.
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Contacts

Contacts

Ajouter un Contact

Vous pouvez enregistrer des contacts avec une variété de numéros de téléphone et de
télécopie et d'autres informations.

Le téléphone peut stocker jusqu'a 500 éléments. La capacité de I'annuaire sur votre carte SIM
dépend du type de carte SIM fournie par votre fournisseur de services.

Options des Contacts
1 En mode veille, appuyez sur la Touche de Fonction Gauche [Contacts].

2 Appuyez sur la Touche de Fonction Gauche [Options] pour accéder a la liste du
sous-menu et faire ce qui suit:

Options Fonction

Envoyer un Envoyer un SMS, MMS ou E-mail a ce contact.

message

Appel vocal Effectuer un appel vocal.

Ajouter un Ajouter un nouveau contact.

nouveau

contact

Envoyer Vous pouvez envoyer le contact par SMS, MMS, Email ou Bluetooth.
une Carte

de Visite

Modifier un Modifier les informations du contact.

contact

Réglez la Vous pouvez définir ce contact comme numéro de composition rapide.
composition

Rapide

Supprimer Supprimer le contact actuel sélectionné.

un Contact
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Options

Fonction

Avancé

Envoyer le lot via

Bluetooth

Envoyer plus de contacts via Bluetooth.

Gestion de la SIM

Vous pouvez déplacer, copier ou supprimer des contacts de la
carte SIM.

Supprimer un contact

(S)

Supprimer un contact (s).

Mémoire par défaut

Vous pouvez sélectionner le téléphone ou la carte SIM pour y

sauvegarder vos contacts

Info. Sur la

Composition Rapide

Voir la liste actuelle des numéros de composition Rapide.

Numéro du Service

d’Appel

Voir certains numéros de services, tels que numéro de messagerie

vocale. Vous ne pouvez pas modifier ces chiffres.

Info. Sur la Mémoire

Affiche la capacité utilisée et la capacité totale de la mémoire dans

le téléphone et la carte (U) SIM.
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cConnectivité

Sélection du Réseau Mobile

Votre téléphone mobile supporte I'enregistrement automatique au réseau. Contactez votre
fournisseur de services pour plus d'informations. Si le téléphone ne se connecte pas
automatiquement a un réseau, vous devez tenter de vous enregistrer sur le réseau
manuellement.

Connexion a un Réseau Mobile

Vérifiez que les éléments suivants sont corrects:

® ||y a une carte SIM valide dans le téléphone.

® Le signal du réseau peut étre recu sans probléeme.
® La batterie du téléphone a assez d’énergie.

En général, le téléphone recherche le réseau automatiquement aprés la mise sous tension.
Lorsque le téléphone est connecté avec succes au réseau, le nom ou le logo du fournisseur
de services est affiché a I'écran. Si le téléphone ne se connecte pas au réseau, s'il vous plait
essayez ce qui suit :

1. En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le Menu Principal.

2. Sélectionnez Réglages> Connexions > Réglages du Réseau, définissez le Mode
Préféré et la Sélection Préférée, la description plus détaillée est indiqguée dans le
tableau ci-dessous :

Réseau Descriptions
Mode Preferé Automatique Recherche automatiquement un réseau disponible.
GSM Inscrit manuellement au réseau 2G
UMTS Inscrit manuellement au réseau 3G
Seélection Automatique Le téléphone recherche automatiquement les réseaux disponibles
Préferée aprés la mise sous tension.
Manuel Le téléphone affichera tous les réseaux pour que vous choisissiez
apres la mise sous tension.

Ces paramétres pourraient ne pas étre identique a votre téléphone, s'il vous plait vérifiez le
téléphone pour confirmer.

3. Appuyez sur la Touche OK [OK] pour enregistrer.

37



Bluetooth

Votre téléphone comprend la Bluetooth, qui peut étre utilisé pour connecter votre téléphone
au kit sans fil a oreillette. Vous pouvez également I'utiliser pour transférer des fichiers entre
votre téléphone et les autres appareils a Bluetooth, comme a un autre téléphone ou a un
ordinateur portable. Pas toutes les applications ou les équipements peuvent étre pris en
charge car le Bluetooth est un forum ouvert et divers fabricants peuvent avoir différentes
normes et implémentation.

Activer la Bluetooth

Par défaut la Bluetooth est désactivée sur votre téléphone.

Si vous activez la Bluetooth et éteignez le téléphone, la Bluetooth sera désactivée. Lorsque

vous allumez le téléphone, la Bluetooth sera automatiquement activée.

En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le Menu Principal.
Sélectionnez Outils> Bluetooth > Bluetooth, puis appuyez sur la Touche OK [OK].

Sélectionnez la commande Bluetooth ou la commande Bluetooth Identifiable et entrez
les info. de Ma Bluetooth.

Appuyez sur la Touche OK [OK] pour enregistrer les réglages.

Notes:

Sélectionnez Activer pour que votre téléphone puisse étre détecté par des
appareils compatibles.

Vous pouvez envoyer des fichiers entre votre téléphone et un autre appareil avec
Bluetooth.

Mes Périphériques

1
2
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En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le menu principal.
Sélectionnez Outils> Bluetooth> Mes périphériques.

Appuyez sur la Touche OK [Recherche] pour rechercher les périphériques Bluetooth
disponibles.

Sélectionnez un périphérique dans la liste et appuyez sur la Touche OK.

Pour vous connecter & un périphérique, entrez le code d'acceés lorsque requis pour
l'autorisation. Aprés les appareils sont connectés, entrez de nouveau le code d'accés
pour vérifier et le périphérique sera ajouté.



Envoyer des Données

Veérifiez que les éléments suivants sont corrects:
® Bluetooth est active.

® | ’appareil couplé doit étre visible.

1 Sélectionnez un fichier, appuyez sur la Touche de Fonction Gauche [Options] et
sélectionnez Envoyer> Par Bluetooth.

2 Sélectionnez le périphérique de destination dans la liste des périphériques, puis

appuyez sur la Touche OK [Envoyer] pour envoyer.

Recevoir des Données

1 Activez la Bluetooth.

2  Sile périphérique couplé tente d'envoyer un fichier a votre téléphone, un message
contextuel s'affiche sur I'écran.

3 Appuyez sur la Touche de Fonction Gauche [Oui] pour accepter le fichier entrant.

4  Appuyez sur | Touche de Fonction Droite [Non] pour refuser le fichier entrant.
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Internet

Régler la Connexion Internet

1 En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le Menu Principal.

2 Sélectionnez Réglages> Navigateur pour faire ce qui suit :

Réglages de la Définit I'APN. Ceci est prédéfini par votre fournisseur de services.
Connexion

Réglages Personnalisez les modes d'affichage du navigateur, musique de fond, cache,
avanceés cookies, etc.

Vider le cache Effacez toutes les données du cache.

Effacer les Effacez toutes les informations cookie.

cookies

Effacer Supprimez tous les éléments de I'historique des entrées.

I'historique

Certificat Dressez la liste des certificats racine et CA sur le téléphone.

Surfer sur Internet

1 En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le Menu Principal.
2 Seélectionnez Navigateur > Page d'Accueil pour afficher la page d'accueil prédéfinie.

»  Ou sélectionnez Nouveau lien pour entrer manuellement une nouvelle adresse
URL, appuyez sur la Touche OK [Lier].

»  Ou sélectionnez Favoris pour afficher la liste des favoris enregistrés.

»  Ou utilisez les Touches Haut / Bas pour sélectionner la page précédemment
enregistrée et appuyez sur Sélectionner > Lien pour accéder a la page.
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Divertissement

Votre téléphone vous permet d'utiliser un appareil photo, vidéo caméra, enregistreur vocal, etc.
pour prendre des photos, filmer des clips vidéo, enregistrer des mémos vocaux, etc.

Photos

Votre téléphone est doté d’'une fonction de gestion des photos. Les photos se trouvant dans la
mémoire du téléphone ou sur la carte mémoire externe peuvent étre: consultées, transmises,
définies comme fond d’écran, ajoutées a des diapositives, déplacées, renommées, copiées et
supprimées.

& Avertissement:

Les photos préréglées sur le téléphone ne peuvent pas étre transmises ou supprimeées.

Prendre une Photo

Votre téléphone est équipé d’un appareil photo numérique intégré, qui vous permet de
capturer des images.

1 En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le Menu Principal.
2 Sélectionnez Caméra et appuyez sur la Touche OK.

3 Dirigez la lentille de la Caméra sur une personne / lieu.
4

Appuyez sur la Touche OK pour prendre la photo. Et la photo sera
automatiquement sauvegardée dans Mes Images.

Appuyez sur la Touche de Fonction Droite [Retour] pour revenir a I'écran précédent.
Appuyez sur la Touche de Fonction Gauche [Options] pour supprimer la photo, envoyer la

photo par MMS, Email ou Bluetooth ou de la définir comme fond d'écran.

Regarder les Photos

1. En mode veille, sélectionnez Menu> Gestionnaire de Fichiers > Photos> Mes photos.

2. Sélectionnez une photo et appuyez sur la Touche OK [Ouvrir].

Musique

Lorsque vous avez des fichiers audio stockés dans votre téléphone, vous pouvez créer une
liste de lecture. Cela vous permet de définir I'ordre dans lequel les fichiers audio sont lus.

Jouer un Fichier de Musique

Vous pouvez utiliser les méthodes suivantes pour écouter un fichier audio.
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Sélectionnez Gestionnaire de Fichiers pour lire un fichier audio.

a)

b)
c)

En mode veille, sélectionnez Menu > Gestionnaire de Fichiers > Audio > Mes
Audio.

Sélectionnez un fichier audio et appuyez sur la Touche OK [Ouvrir] pour le lire.

Marqguez tous vos fichiers audio souhaités, et créez une liste de lecture, puis appuyez
sur Touche OK [Ouvrir] pour lire les fichiers audio.

Sélectionnez Liste de Lecture pour lire les fichiers audio.

a)
b)
c)
d)

En mode veille, sélectionnez Menu > Multimédia > Musique > Liste de Lecture.
Appuyez sur la Touche Haut ou Bas pour sélectionner une liste de lecture.
Appuyez sur la Touche OK [Lecture] pour lire le fichier audio.

Appuyez sur la Touche de Fonction Gauche [Options] > Mode de Lecture >
Normal / Répéter Un / Répéter Tout / Aléatoire, pour choisir le mode désiré.

Gérer la liste de lecture

1
2

En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le Menu Principal.

Sélectionnez Multimédia > Musique > Liste de Lecture, puis appuyez sur la Touche

OK.

Si une liste de lecture n'a pas été créée, appuyez sur la Touche OK [Ajouter] pour créer
une nouvelle liste de lecture.

Appuyez sur la Touche OK [Lecture] pour lire les fichiers audio dans la liste de lecture.

Lorsque vous créez une liste de lecture, appuyez sur la Touche de Fonction Gauche
[Options] pour plus d'options :

Modifier la Liste de Lecture : Modifiez le fichier de liste de lecture sélectionné.
Nouvelle Liste de Lecture : Ajoutez un nouveau fichier de liste de lecture.
Renommer: Renommez le fichier de liste de lecture sélectionné.

Supprimer: supprimez le fichier de liste de lecture sélectionné.

Supprimer Tout: Supprimez tous les fichiers.

Info.: Consultez les informations de la liste de lecture sélectionnée.

Vidéo

Votre téléphone vous permet d'enregistrer, de stocker et de lire des fichiers vidéo.

Enregistrer une Vidéo

Vous pouvez utiliser la Vidéo Cameéra pour enregistrer des clips vidéo.

1
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En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le menu principal.



Sélectionnez Multimédia > Vidéo Caméra et appuyez sur la Touche OK [OK].
Appuyez sur la Touche OK pour lancer I'enregistrement.
Appuyez de nouveau sur la Touche OK pour faire une pause.

Appuyez de nouveau sur la Touche OK pour reprendre I'enregistrement.

o oA WN

Appuyez sur la Touche de Fonction Droite [Arrét] pour arréter I'enregistrement. Et la
vidéo sera automatiquement enregistrée dans Mes vidéos.

Appuyez sur la Touche de Fonction Droite [Retour] pour revenir & I'écran précédent
Appuyez sur la Touche de Fonction Gauche [Envoyer] pour supprimer la vidéo que vous

venez de prendre, ou l'envoyer par MMS, Email ou Bluetooth.

Jouer des Vidéos

1. En mode veille, sélectionnez Menu > Gestionnaire de Fichiers > Vidéos> Mes Vidéos.

2. Sélectionnez une vidéo et appuyez sur la Touche OK [Ouvrir] pour le lire.

URL en Flux Continu

Les chaines de télévision sont des liens vers des contenus audio ou vidéo en continu qui sont
disponibles par l'intermédiaire du navigateur. Le contenu en flux contenu est disponible
uniguement lorsque vous étes connecté au serveur, en fonction de votre fournisseur de
services ou du contenu disponible.

Jouer des Media en Flux Continu

1 En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le Menu Principal.

2 Sélectionnez Multimédia > Vidéo > URL en Flux Continu et appuyez sur la Touche
OK [Sélectionner].

3 Appuyez sur la Touche OK [Ouvrir] pour vous connecter a I'URL.

4 Lorsque connecté avec succes, vous pouvez regarder le programme multimédia en
continu.

Enregistreur

Cette fonction vous permet d'enregistrer un mémo vocal. Vous pouvez également définir le
mémo vocal comme sonnerie.

Enregistrement

1 En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le Menu Principal.

2 Sélectionnez Multimédia > Enregistrement Audio pour commencer |'enregistreur vocal.
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Appuyez sur la Touche OK [Enregistrer] pour commencer a enregistrer votre mémo
vocal.

Appuyez sur la Touche OK [Pause] pour interrompre I'enregistrement.
Appuyez sur la Touche OK [Contin.] Pour reprendre I'enregistrement.

Appuyez sur la Touche de Fonction Droite [Arrét] pour arréter I'enregistrement. Et la
vidéo sera automatiquement enregistrée dans Mes Audio.

Apres l'enregistrement d'un mémo vocal, vous disposez des options suivantes :
a) Appuyez surla Touche OK [Lecture] pour rejouer le son.

b) Appuyez sur la Touche de Fonction Droite [Retour] pour revenir a I'écran
précédent.

c) Appuyez surla Touche de Fonction Gauche [Options] pour supprimer le mémo
vocal ou envoyer le mémo vocal par MMS, Email ou Bluetooth ou pour rejouer le
mémo vocal.



Outils

Alarme

Vous pouvez régler 'alarme pour qu'elle sonne si nécessaire.

Calendrier

Vous pouvez accéder et modifier votre agenda a l'aide du calendrier.

Chronometre

Vous pouvez utiliser le chronométre pour mesurer le temps et prendre des temps
intermédiaires ou des temps par tour. Par exemple, cela peut étre utilisé pour chronométrer
une variété de sports.

Horloge Mondiale

Vous pouvez vérifier la date actuelle et I'neure locale pour les grandes villes a travers le
monde.

Calculatrice

La calculatrice vous permet d'ajouter, soustraire, multiplier et diviser.

Convertisseur

Vous pouvez utiliser le convertisseur de devises pour convertir des devises étrangéres en
monnaie nationale.

GPS

GPS vous permet de connaitre les détails de localisation.
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Personnaliser votre téléphone

Profiles

1
2

En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le Menu Principal.

Sélectionnez Réglages > Profils :

Vous pouvez définir et modifier le profil approprié en fonction de I'état actuel.

Réglages de Base

1 En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le Menu Principal.

2 Sélectionnez Réglages > Téléphone :

>

>

Sélectionnez Langue pour définir I'actuelle langue d'affichage.
Sélectionnez Heure et Date pour définir la date, I'neure et le mode d'affichage

Sélectionnez Alerte des appels manqués pour définir la sonnerie de notification
pour les appels manqués.

Sélectionnez Touches de raccourci pour assigner une touche de navigation
comme raccourci pour des fonctions telles que le Calendrier.

Sélectionnez Verrouillage Auto du Clavier pour régler le temps de verrouillage
automatique du clavier du téléphone ou pour désactiver le verrouillage automatique
du clavier.

Sélectionner Numéro de Téléphone pour définir votre numéro de téléphone pour
vous rappeler la carte SIM que vous utilisez.

Sélectionnez Emplacement de Téléchargement pour sélectionner la mémoire du
téléphone ou la carte mémoire

sélectionnez Remise a Zéro Générale pour réinitialiser le téléphone aux
parameétres par défaut d'usine.

Sélectionnez Allumage / Arrét Auto pour définir les parameétres lies a I'allumage/
arrét de votre téléphone.

Reéglages d’Affichage

1. En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le Menu Principal.

2.  Sélectionnez Réglages >Affichage:
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» Sélectionnez Fond d'Ecran et sélectionnez une photo enregistrée dans le Téléphone

ou sur la Carte mémoire. Elle sera utilisée comme fond d'écran, qui est affiché en
mode veille.

» Sélectionnez Gérer les Themes pour changer le théme.

» Sélectionnez Durée de Rétro éclairage pour régler le temps de la durée du rétro

éclairage.

» Sélectionnez Luminosité pour régler la luminosité de I'écran.

» Sélectionnez Luminosité du Clavier pour régler la durée du rétro-éclairage pour que

les touches du clavier restent allumées.

» Sélectionnez Nom du Propriétaire pour entrer le nom de propriétaire d'entrée, affiché

en mode veille.

» Sélectionnez Salutation pour entrer les mots de salutation qui sont affichés a I'écran

lorsque le téléphone est allumé.

Connexions

1
2

En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] pour afficher le Menu Principal.

Sélectionnez Réglages >Connexions

Sélectionnez Réglages du réseau pour définir le mode préféré et le choix préféré.
Sélectionnez Réglages des Points d'Acceés pour afficher la liste des points d'acces.

Sélectionnez Réglages du modem pour définir les parameétres du modem, vous pouvez
utiliser un cable de données pour connecter le téléphone et l'ordinateur et utiliser le
téléphone comme modem. Pour des paramétres détaillés, s'il vous plait consultez votre

fournisseur de services.

Sélectionnez Profil de Connexion pour créer ou modifier les données de connexion pour

les fournisseurs de services.

Sélectionnez Connexion PC pour choisir le mode de connexion entre votre ordinateur et

votre téléphone.

Sélectionnez Mode USB pour activer ou désactiver la fonction USB.
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Sécurité du Téléphone

Codes de Sécurité

Mot de passe du Téléphone

Le mot de passe du téléphone permet de protéger votre téléphone de maniére efficace et
éviter ['utilisation illégale. Si la protection de mot de passe du téléphone est activée, vous
devez saisir le mot de passe correct a I'allumage du téléphone.

€ Pour le téléphone nouvellement acheté, la fonction de protection n'est pas activée et le
mot de passe par défaut est 0000.

€ En mode veille, sélectionnez Menu > Réglages > Sécurité > Activer les codes de
sécurité> Code du téléphone pour activer ou désactiver le mot de passe.

€ En mode veille, sélectionnez Menu> Réglages > Sécurité> Modifier les codes de
sécurité> Code du téléphone pour changer le mot de passe du téléphone. Il est
conseillé de changer le mot de passe selon votre condition.

“¥ Notes:

» S'il vous plait rappelez-vous le mot de passe que vous définissez, sans lequel
votre téléphone ne peut pas étre utilisé normalement et vous devrez contacter
votre fournisseur de services pour le déverrouiller.

» Contactez votre fournisseur de services pour plus d'informations.

Codes PIN

Un code PIN est le code d'identification personnel utilisé par la carte SIM. Son but est d’éviter
l'utilisation illégale de votre carte SIM. Le code PIN correct doit étre saisi lorsque le nouveau
téléphone est allumé pour la premiére fois, sinon le téléphone ne sera en mesure d’effectuer
des appels d'urgence.

® Pour une nouvelle carte, le code par défaut est fourni par le fournisseur de services.

® En mode veille, sélectionnez Menu > Réglages > Sécurité > Activer les codes de
sécurité> Code PIN pour activer ou désactiver le code PIN.

® En mode veille, sélectionnez Menu> Réglages > Sécurité> Modifier les codes de
sécurité> Code PIN pour changer le code PIN.

® Si un code PIN incorrect est saisi trois fois en continu, le téléphone verrouillera la
carte SIM et vous demandera d'entrer le code PUK pour la déverrouiller.
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“¥ Notes:

» Sivous modifiez le code PIN, s'il vous plait rappelez-vous du nouveau numéro.

» PIN2 est nécessaire pour certains Réglages. Utilisez la méme procédure que
pour le code PIN.

Codes PUK

Un code PUK est le code de déverrouillage de la carte SIM. Lorsque la carte SIM est
verrouillée, vous devez entrer le bon code PUK, puis entrez le nouveau code PIN. La carte
SIM peut alors étre utilisée normalement.

Un code PUK peut étre fourni avec une nouvelle carte. Contactez votre fournisseur de
services pour plus d'informations.

Un code PUK ne peut étre entré que 10 fois de suite. Si vous entrez un code PUK erroné plus
de 10 fois la carte SIM sera verrouillé indéfiniment.

“¥ Notes:
» Siun code PUK est fourni avec la nouvelle carte, s'il vous plait stockez en toute

Sécurité.

Numeéros d’Appel Autorisés

Si vous utilisez des numéros autorisés, vous ne pouvez pas composer des numéros de
téléphone qui ne sont pas dans la liste FDN.

Liste FDN

Vous permet de voir la liste des numéros autorisés.

Déverrouillage du réseau

Vous permet de débloquer le réseau.
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Gestionnaire de Fichier

Gestion des Dossiers

Vous pouvez créer un nouveau dossier, renommer un dossier, vérifier les attributs des
dossiers et supprimer les dossiers inutiles.

Gestion de I'Espace

1. En mode veille, appuyez sur la Touche OK [Menu] et sélectionnez Gestionnaire de
Fichiers.

2.  Sélectionnez un dossier dans Téléphone ou Carte Mémao.

3.  Appuyez sur la Touche de Fonction Gauche [Info.] Pour vérifier les informations
d'espace.
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Entretien et Maintenance

Entretien Général

o1

Ne pas laisser le téléphone, la batterie ou les accessoires entrer en contact avec des
liquides ou I'humidité & tout moment. Ne plongez pas le téléphone dans un liquide.

Ne placez pas le téléphone a proximité de disques d’ordinateur, cartes de crédit, cartes de
voyage et autres supports magnétiques. Les informations contenues sur les disques ou
les cartes peuvent étre altérées par le téléphone.

Ne placez rien dans le téléphone plié.
Ne couvrez pas le téléphone de peinture.

Ne laissez pas le téléphone ou la batterie dans des endroits ou la température peut
dépasser 60 ° C. Par exemple, sur un tableau de bord de voiture ou un rebord de fenétre,
derriére une vitre en plein soleil, etc.

Ne retirez pas la batterie du téléphone lorsque le téléphone est allumé.

Ne laissez pas d'objets métalliques, tels que des piéces ou des porte-clés, toucher ou
court circuiter les bornes de la batterie.

Ne jetez pas les batteries au feu. Les batteries Li -ION du téléphone peuvent étre mises en
toute sécurité au rebut au point de recyclage Li-ION.

Ne mettez pas la batterie du téléphone dans votre bouche. Les électrolytes peuvent étre
toxiques en cas d'ingestion.

Ne tentez pas de démonter le téléphone ou ses accessoires.

Le téléphone dispose d’une batterie interne. Apportez-le a un technicien qualifié lorsqu’il
est nécessaire de remplacer la batterie.

Il existe un risque d'explosion si la batterie est remplacée par un type de batterie incorrect.
Mettez au rebut les batteries usées conformément aux instructions du fabricant.

Ne mettez pas la batterie dans un four & micro-ondes, un séchoir ou un récipient a haute
pression.

Ne mettez pas la batterie en contact direct avec une prise électrique ou un chargeur d’'un
allume-cigare. Utilisez uniquement les chargeurs approuvés.

Ne percez pas la batterie avec un objet pointu, comme une aiguille.

Lorsque la batterie est jetée, assurez-vous qu'elle est non-conductrice en appliquant du
ruban adhésif sur les bornes les (+) et (-).

Ne démontez pas ou modifier la batterie.

Ne laissez pas tomber, lancer ou soumettre le téléphone a de mauvais traitements.



® Cessez d'utiliser la batterie si une chaleur anormale, une odeur, une décoloration, une
déformation ou une condition anormale est détectée pendant I'utilisation, la charge ou le
stockage.

® Dans le cas peu probable d'une fuite de la batterie, gardez la décharge de la batterie loin
de vos yeux ou de la peau. Si la fuite vient en contact avec les yeux ou la peau, rincer
abondamment s'il vous plait a I'eau claire et consulter un médecin.

N’utilisez pas une batterie endommagée ou déformée.
Ne soudez pas directement la batterie.

Si le cycle de vie de la batterie a expiré, retirez-la immédiatement de I'appareil.

Le kit a oreillette peut devenir chaud pendant l'utilisation normale. En outre, le téléphone
lui-méme peut devenir chaud pendant que la batterie est sous charge.

® Quand un téléphone est en mode vibration, la vibration peut parfois provoquer le
déplacement du téléphone.

® Veillez a ne pas placer le téléphone pres de sources de chaleur (comme un chauffage) ou
trop prés du bord d'une table.

® Utilisez un chiffon humide ou antistatique pour nettoyer le téléphone. N'utilisez pas un
chiffon sec ordinaire ou un chiffon électrostatique. N'utiliser pas des nettoyants chimiques
ou abrasifs car ils pourraient endommager le boitier.

® Appareils de Tiers : L'utilisation d'un équipement tiers, cables ou accessoires non
fabriqués ou non agréés par le fabricant, peut annuler la garantie de votre appareil et
nuire a la sécurité / fonctionnement du téléphone.

® N'oubliez pas de faire des copies de sauvegarde de toutes les données importantes sur
votre téléphone.

® N'oubliez pas de recycler : I'emballage en carton fourni avec cet appareil est idéal pour le
recyclage.

/i\ Avertissement:

Il existe un danger d'explosion si la batterie est remplacée par le type incorrect.
Mettez au rebut les batteries usées conformément aux instructions.

Sécurité Aérienne

® FEteignez votre téléphone avant que I'avion décolle. Pour protéger le systéme de
communication de 'avion contre toute interférence, I'utilisation d'un téléphone portable en
vol est interdite. Si vous voulez utiliser le téléphone mobile avant que I'avion décolle, vous
devez obtenir la permission I'équipage selon les régles de sécurité.
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Si le téléphone mobile dispose d'une fonction de chronométrage automatique pour la mise
sous tension, s'il vous plait vérifier vos paramétres d'alarme pour vous assurer que votre
téléphone ne s’allume pas automatiguement pendant le vol.

Sécurité Hospitaliere

Eteignez votre téléphone et enlevez la batterie dans des zones ou I'utilisation des
téléphones est interdite.

Suivez les instructions données par I'établissement médical concernant I'utilisation des
téléphones dans leurs locaux.

General Guidelines
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Dans certains pays le droit national empéche la copie personnelle non autorisée de
matériels protégés par des droits d'auteur. S'il vous plait vérifier la Iégislation nationale du
pays concerné concernant l'utilisation de ce matériel.

Plusieurs juridictions ont des lois et reglements concernant la prise de photos dans les
lieux publics ou privés, et concernant le traitement et |'utilisation ultérieure de ces photos.
Le fabricant encourage ses clients a respecter toutes les lois et a respecter les droits
personnels d'autrui.

S'il vous plait vérifier la disponibilité accord d'itinérance avec votre fournisseur de services.

L'utilisation des téléphones portables est interdite dans certaines zones sensibles aux
radiations, comme les hdpitaux, les centres de recherche et des avions. L'utilisateur est
responsable pour éteindre l'appareil. S'il ya le moindre doute, vous devez retirer la
batterie du téléphone.

Observer les signes qui indiquent que vous devez éteindre votre téléphone, telles que
ceux a proximité des stations-service ou d'explosifs et éteignez immédiatement le
téléphone.

Si vous avez une maladie cardiaque, soyez prudent avec les réglages de la vibration ou le
volume de la tonalité d'appel.

Ne laissez pas les enfants jouer avec le téléphone, le chargeur ou les batteries.
N'utilisez pas le téléphone en des endroits ou sont utilisés des explosifs.

N’essayer pas de faire un appel alors que la température de la batterie en charge est
supérieure a 45 ° C.

Prenez soin de ne pas mettre votre téléphone dans la poche arriére de votre pantalon ou
d’une jupe, et vous s'asseoir dessus. En outre, ne mettez pas votre téléphone au fond
d'un sac ou il peut étre soumettre a un poids ou une pression excessive. Vous risqueriez
d'endommager I'écran LCD et l'appareil photo et provoquer son dysfonctionnement.



® |e fonctionnement de certains appareils médicaux électroniques, comme les appareils
auditifs et les stimulateurs cardiaques, peut étre affectée si un téléphone est utilisé a cété
d'eux. Respectez les panneaux d'avertissement et les recommandations du fabricant.

® Ne laissez pas le téléphone a plat ou sans batterie pendant une longue période. Vous
risqueriez de provoquer I'effacement de certaines données.

® \otre téléphone contient du métal, ce qui peut vous causer des démangeaisons ou une
éruption cutanée ou l'eczéma en fonction de votre condition physique.

Sécurité Routiere

® \/ous devez garder le contrble de votre véhicule en tout temps. Donnez toute votre
attention & la conduite.

® Respectez toutes les recommandations contenues dans le code de sécurité routiére local.

® Quittez la route et garez-vous avant d'effectuer ou de recevoir un appel, si les conditions
routiéres I'exigent de le faire.

® \érifiez si les lois locales et / ou les réglementations de 'usage du téléphone au volant.

® Vous NE DEVEZ PAS vous arréter sur I'accotement d'une autoroute pour répondre ou
effectuer un appel, sauf en cas d'urgence.

® FEteignez votre téléphone au point de ravitaillement, comme une station d'essence, méme
si vous n'étes pas le plein de votre propre voiture.

® N’entreposez pas ou transporter des matieres inflammables ou explosives dans le méme
compartiment que le téléphone.

® Les systémes électroniques du véhicule, comme les freins antiblocage, contréle de la
vitesse et des systémes d'injection de carburant ne sont normalement pas affectés par les
transmissions radio. Le fabricant de tel équipement peut vous conseiller s'il est
adéquatement protégé contre les transmissions radio. Si vous suspectez que des
problémes véhicules sont causés par des émissions de radio, consulter votre revendeur
et n'allumez pas votre téléphone jusqu'a ce qu'il ait été vérifié par des installateurs
qualifiés agréés.

Véhicules Equipés d'un Airbag

Un airbag se gonfle avec une grande force. Ne placez pas d'objets, y compris d'équipement
sans fil soit installé ou portable, dans la zone au-dessus de l'airbag ou dans la zone de
déploiement de l'airbag. Si I'équipement sans fil intégré au véhicule est mal installé et si
I'airbag gonfle, des blessures graves pourraient s'ensuivre.

Appareils de Tiers
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L'utilisation de I'équipement de tiers, cables ou accessoires non fabriqués ou non agréés par
le fabricant, peut annuler la garantie de votre appareil et aussi affecter le fonctionnement du
téléphone. Par exemple, utilisez uniguement des cébles d’alimentation fournis avec le
chargeur CA par le fabricant.

Service d'Urgence

“Y Notes:

Les numeéros des services d'urgence varient selon les pays. lls vous aident a
obtenir le service d'urgence de I'opérateur

Pour effectuer un appel d'urgence dans n'importe quel pays :
1. Assurez-vous que votre téléphone est allumé et en service.

2. Appuyez sur la Touche Fin autant de fois que nécessaire pour effacer I'écran et préparer
I'appareil pour les appels.

3. Entrez le numéro d'urgence local de votre position actuelle, par exemple, 112.

4. Appuyez sur la Touche Appel pour composer le numéro. Suivez les instructions que vous
recevez et ne terminiez pas l'appel avant qu’il ne vous soit demandé de le faire.

Lorsque la carte SIM n'est pas insérée ou lorsque la fonction de verrouillage du clavier est
activée, appuyez sur la Touche de Fonction Droite [SOS], puis entrez le numéro d'urgence
officiel correspondant a votre position actuelle. Appuyez sur la Touche Appel ou sur la
Touche OK [Appel] pour composer le numéro.

“¥ Notes:

® Dites al'opérateur quel service vous avez besoin : Police, Ambulance, Pompiers,
Garde-cdtes ou le Service de secours en montagne. Dites-leur ou vous étes et
rester immobile pour maintenir le contact si possible.

® Enraison delanature du systéme cellulaire, la connexion des appels d'urgence
ne peut pas étre garantie. Vous ne devez jamais compter uniguement sur un
appareil sans fil pour les communications essentielles comme les urgences
meédicales.

Déclaration de Conformité

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit (s) décrit dans le présent
manuel, et en combinaison avec nos accessoires, sont conformes aux exigences essentielles
de la Directive de I'Union Européenne 1999/5/CE et aux exigences de la Directive des
Appareils Terminaux de Radio et Télécommunications 3.1(a), 3.1(b), 3.2
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Informations Personnelles

L'utilisation de la camera et des enregistrements photo / audio / vidéo réalisés avec le
téléphone peut offenser la confidentialité des sujets. L'utilisateur est donc tenu de respecter la
|égislation en matiere de confidentialité et reste le seul sujet responsable en cas d'éventuelles
violations de la norme appliquée.

Avis de Droit d’Auteur

Les enregistrements vidéo / audio que vous faites / téléchargez sont protégés par les lois sur
le droit d’auteur. lls sont uniquement pour usage personnel et ne doivent pas étre utilisés
autrement sans la permission du détenteur du droit d’auteur.

Conformité IC

L’utilisation est soumise aux deux conditions suivantes: (1) cet appareil ne doit pas provoquer
d'interférences, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences
pouvant provoquer un fonctionnement indésirable de l'appareil.

Cet appareil de classe B est conforme a la Norme Canada ICES-003.

Cet appareil de radiocommunication de Catégorie Il est conforme a la Norme Industrie
Canada RSS-310.

NOTE IMPORTANTE:

Déclaration IC d'Exposition aux Radiations Cet EUT est conforme a la DAS pour la
population générale / limites d'exposition non contrdlée de I'lC RSS-102 et a été testé en
conformité avec les méthodes de mesure et procédures spécifiées dans la norme IEEE 1528.
Cet équipement doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 1.5 cm entre le radiateur
et votre corps. La valeur DAS maximale est de 1.08 W / kg pour le modéle de téléphone telles
que déclarées a I'lC.

IC: 5200A-ZTEF160

Cet appareil et son antenne (s) ne doivent pas étre co-localisés ou fonctionner en conjonction
avec une autre antenne ou un autre émetteur.

La fonction de Sélection du Code Comté est désactivée pour les produits commercialisés aux
Etats-Unis / Canada.
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Dépannage et FAQs

S'il vous plait vérifiez attentivement le manuel avant de contacter votre fournisseur de services

Probléme

Solution

Pas de sonnerie d’appels
entrants ou pas la

tonalité d'alarme.

» Vérifiez les réglages de la sonnerie et du volume de sonnerie sous
Profils

» Vérifiez que le téléphone n'est pas mis en sourdine (appuyez et
maintenez la Touche #).

(Pas) tonalité des
touches en appuyant sur
les touches.

» Vérifiez les réglages de tonalité des touches dans le profil actuel.

Comment puis-je
prolonger la durée de la
sonnerie des appels
entrants ?

» Cecin'est pas un réglage du téléphone. Contactez votre fournisseur de
services pour plus d'informations sur I'extension de la durée de
sonnerie.

Un numéro de téléphone
ne peut pas étre
composeé.

» Vérifiez la couverture réseau.

» Vérifiez si des restrictions d'appel sont définies.

Les messages courts ne
peuvent pas étre
envoyes ou regus.

Voir les Réglages de Msg. Texte et vérifiez que le numéro du centre
SMS est correcte. Contactez votre fournisseur de services pour plus
d'informations.

Les messages MMS ne
peuvent pas étre
envoyes ou regus.

Votre abonnement ne comprend pas les services de données.
Contactez votre fournisseur de services pour plus d'informations.

Mon téléphone est lent &
répondre, et a des
problémes de stockage.

» Redémarrez votre téléphone chaque jour pour rafraichir la mémoire.

» Supprimez ou archivez les anciens SMS et tout autre contenu a l'aide de
la Remise a Zéro Générale

La batterie se décharge
rapidement.

Probléme possible de couverture réseau. Vérifiez la force du signal.
Avec seulement 1 ou 2 bars, la batterie doit travailler plus fort pour
maintenir le contact avec le réseau. Limitez I'utilisation du multimédia et

du Bluetooth pour économiser I'énergie. La batterie peut étre usée et
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Probléme

Solution

doit étre remplacée.

Je ne peux pas charger le
téléphone.

» Assurez-vous que le chargeur est inséré correctement.

» Retirez la batterie, nettoyez les contacts et vérifier qu'elle est
correctement insérée. La batterie peut étre usée et doit étre remplacée.

» Conseil : Rechargez votre téléphone via le cable USB fourni.

Comment puis-je entrer
du texte dans un SMS ?

Dans le champ Numéro de Téléphone, appuyez deux fois sur la
Touche Bas pour passer dans le champ de Texte.

Comment puis-je
changer la Sonnerie ?

Modifier le profil actuel et sélectionnez un nouveau morceau dans le
dossier Audio.

Le téléphone s'éteint
apres le chargement.

Le téléphone se recharge a I'état éteint. Appuyez et maintenez la
Touche Fin pour Allumer le téléphone ou le charge a I'état Allumé.

Le téléphone s'allume
automatiquement.

Un événement d'alarme ou de calendrier allumera automatiquement le
téléphone.

Mon téléphone n'est pas
en mesure de se
connecter a d'autres
périphériques Bluetooth.

» Activez la Bluetooth et mettez la visibilité sur Afficher.

» Problémes possibles de compatibilité. Les fabricants incorporent
différents profils Bluetooth et pas toutes les fonctionnalités sont prises
en charge.

Comment puis-je transférer
des photos via Bluetooth a
une imprimante photo (par

exemple, Kodak) ?

» Ceci n'est pas supporté en raison de différents profils Bluetooth.

» Copiez les photos a I'aide du PC Client.

Message

Solution

Pas de carte SIM
détectée.

Vérifiez qu'une carte SIM valide est insérée.

Entrer le code PIN.

Entrez le code PIN correct tel qu'il est fourni par votre fournisseur de

services.
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Message

Solution

Entrer le code PUK.

Contactez votre fournisseur de services pour plus d'informations sur la
facon d’obtenir un code PUK.

Entrer le code de
déverrouillage.

Contactez votre fournisseur de services pour plus d'informations.

Entrez le code de
verrouillage du
téléphone.

Le code de verrouillage par défaut du téléphone est 0000.
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Spécifications

Les spécifications du téléphone sont indiquées dans le tableau suivant.

Normes du téléphone

UMTS 900/1800/2100 MHz; GSM/GPRS/EDGE 850/1900 MHz
HSDPA, 3GPP Rel5, DL 3.6Mbps/UL 384kbps

Dimensions (HxLxP)

116mm x 49 mmx 11.3mm

Poids

Approximativement 84g (y compris la batterie)

Affichage

240*320 pixels, Couleur 262 K Ecran TFT QVGA, 2.4 pouce

Caméra arriére

Caméra 3.0 M pixel

Mémoire étendue

Jusqu'a 8 Go de carte mémoire

Batterie

900mA heures, Lithium ion (Li-ion)

Performance

image BMP/JPG/GIF;(JPEG, GIF87a, GIF89a (fixe), GIF89a (animé), vidéo

BMP, WBMP, PNG); 3GP/MP4; (MPEG4, AMR-NB ,AMR-WB,AAC,H.263,H.264);
MP3/AMR/WAV/ACC/ACC+ audio;

Capture Image: jusqu'a 2048*1536, 24 b; Capture Video: jusqu'a 176*144P;

USB2.0; JAVA MIDP 2.1; MMS Video et Photo, Email, Calendrier, Haut-parleur,

Enregistreur Vocal, Bluetooth

Temps d'inactivité
continue

Jusqu'a 160 heures

Temps de conversation
continue

A peu pres 280 minutes

Temps de charge

Approximativement 3 heures

“¥ Notes:

Le Temps de conversation du téléphone et le temps d'inactivité sont basés sur des
environnements de travaux idéals. L'utilisation intensive du rétro éclairage, du
navigateur, et les conditions de réseau peut réduire la vie de la batterie et le temps
de conversation / d'inactivité.
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Glossaire

1.

61

2G -Systéme de communication sans fil de Deuxieme Génération. 2G systéme supporte
la voix de qualité faible et le service de paquets de données a taux faible. 2G désigne
GSM dans les pays européens et CDMA en Amérique.

3G - Systeme de communication sans fil de Troisiéme Génération. 3G est le prochain
systéme de communication sans fil qui offre des services de vidéo en temps réel et en
continu et le service de paquets de données a haute vitesse. 3G est également connu
comme UMTS (Systéme Universel de Téléphonie Mobile).

Point d'accés- Point d'accés se référe a un point par lequel les utilisateurs peuvent se
connecter au réseau afin que les utilisateurs puissent utiliser les services du réseau.

MMS (Service de Messagerie Multimédia) - Un service de messagerie de
I'environnement du téléphone, qui permet a ce que des vidéos, des photos, des fichiers
audio et texte soient envoyés entre les téléphones et dépend du soutien de fournisseur de
réseau, des adresses email.

Itinérance — Pour l'utilisation de votre téléphone lorsque vous étes en dehors de votre
région d'origine, lorsque vous voyagez par exemple.

SIM - Module Universel d'ldentification d'Abonné. Votre carte SIM est fournie par le
fournisseur de service. Elle comporte les données d'authentification et de qualité de
service pour le fournisseur de services ainsi que des données spécifiques a I'utilisateur
telles que les contacts et les SMS.

Mail Vocal/Vidéo - Un service de réponse qui répond automatiquement a vos appels
lorsque vous n'étes pas disponible. D'autres personnes peuvent vous laisser des
messages soit audio ou vidéo avec ce service.



